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Transkript
Folge 38: Eine Stadt voller Tradition und Moderne

Shanghai als Reiseziel

[Intro] Das Konfuzius-Institut Miinchen prasentiert den Hot Pot-cast il K %7 iE.

Lili: UREF A ARE AR, HATHAS KL —IK— &M Podcast, REAFE?
Zhouzhou ist neu zum Kl-Team dazugekommen und wir nehmen heute das erste Mal
zusammen eine Hot Pot-cast Folge auf! Wie geht's dir Zhouzhou?

Zhouzhou: Lili fR¥%f, FATERAH, IRIE? ZAERIA A E [ER ) ?

Lili: M2 MRk, BRI TP e )L 7 M4 H . Ich bin erst vor
Kurzem aus China zurtickgekommen, weil ich dort zwei Monate lang mit meiner
Schwester und meinem Freund war.

Zhouzhou: M:? FBAKFE] 2 YRATZS T WIRLL 3 1T of 2

Lili: 3A112 7#rE, @I, 7, B, E#EAIEE . Wir sind an ziemlich vielen
Orten gewesen in diesen zwei Monaten, darunter auf der Insel Hainan, in Shenzhen,
Guangzhou, Hangzhou, Shanghai und Peking.

Zhouzhou: WRFUFIGWEF, FRIEWZ BN URATE L AR5 25 1 Wk 5 e ?

Lili: 2?2 mesry ! JACARAE _BifEE 7 AT B E R KRS, RE Il
IRXAIE . Zhouzhou hat mich gefragt, wo wir in Shanghai alles waren, weil sie namlich
zufalligerweise aus Shanghai kommt! An was ich mich auf jeden Fall noch erinnere
sind der Fernsehturm von Shanghai und der grof3te Starbucks Chinas.

Zhouzhou: M8, RATZ M LEH T #R AR 2 4 BN Al 2805 I BRAE BRI
b, e, R B R AR, R ER A — SR R
JT, EWANI el —8, Wz AT DU b T LR SEE L Ll ARATIX IR
1E_EIAT A LR R T e ?

Lili: M8 LIRATAAT Ehati, TATRAESSF LM — MBI 7SR, —UM—LUEE
778k Die beiden Orte in Shanghai wo ich war, sind ziemlich bekannte
Touristenattraktionen. Zhouzhou hat erzéahlt, dass der Fernsehturm, auch Oriental
Pearl Tower, direkt am Huangpu-Fluss liegt, und das beriihmteste Wahrzeichen
Shanghais ist. Es gibt dort in dem Fernsehturm sogar ein grof3es Restaurant, das
sich dreht und alle zwei Stunden eine ganze Runde macht. Man kann also dort oben
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essen und wahrenddessen die Aussicht auf Shanghai genief3en. Zhouzhou hat mich
gefragt, ob wir auch dort essen waren. Dort waren wir leider nicht, aber wir waren auf
einem hohen Geb&ude neben dem Fernsehturm und haben dort Cocktails getrunken,
wahrend wir auf den Turm geschaut haben. Das war auch sehr schon! Und bei
diesem riesigen Starbucks, in dem wir waren, haben wir gefriihstlickt. Der war
ziemlich beeindruckend. 28 5 FAT LM R KRB HRAREE, ROEIEZ
TR

Zhouzhou: Mk, MHEEANMELT! REELIPE, EFEFR LRI, i, X
FECTEAEICT) & 7ok, AT PRI B B0 R ARL S 5 5 4 AR e er
dh A RE . KT B AT AR R I BRI, BRSNS T2 MES
22, HEEEERSHEHE.

Lili: 21, IRAEE! Indem Starbucks in Shanghai, der der groRte in China ist,
war Zhouzhou auch schonmal. Sie hat erzahlt, dass er in der Nahe der Nanjing Road
ist, eine der gréRten EinkaufsstralRen Shanghais. Im Laden kann man den gesamten
Prozess der Herstellung des Kaffees beobachten, von der Bohne bis zu den fertigen
Getranken, weil die gesamte Fabrik dorthin verlegt wurde. In der grofl3en
Eingangshalle steht ein Fass, das zwei Stockwerke hoch ist, und in dessen Wéanden
chinesische Zeichen eingraviert sind, die die Geschichte von Starbucks in China
erzahlen. Aber hast du als Einheimische und als Person, die lange in Shanghai
gelebt hat und aufgewachsen ist, auch ein paar Geheimtipps fir unsere
Zuhorer*innen?

AR 7 IX LA AR AL IREN Bl N R g BATTHER — L& Geheimtipps 4 ?

Zhouzhou: FREEAMER I)2 —F AL T EIMILERIEARTE, S HRERE. E&—
FOBITIISRARNE, 2021 A IR AN FIRONE o e S 1 3AT TR T 6 FR) 2R 5 B BR AN
E B T Bl BEF o

Lili: Zhouzhou empfiehlt einmal das ,Museum of Art Pudong®, ein Kunstmuseum,
das auch am Ufer des Huangpu-Flusses liegt. Es ist ganz neu und wurde erst 2021
eroffnet. Man lauft tatsachlich auch nur 5 Minuten vom Oriental Pearl Tower dorthin.
W3 IRAE, At BIBEIXAZRKERE. HWE, ARz e ? o84
SHEFEE? Was macht das Pudong Museum of Art dann so besonders, was
unterscheidet es von all den anderen Kunstmuseen in Shanghai, und warum magst
du dieses so gerne?

Zhouzhou: AT HABKIEARME, ARG A BRFRR, &5 H il
RV R AP MERR AR, B — NI S . fE=MA — A 8T, XA BT
T A5 VLI — TS B R s, + o iliE . WX JLRAbTbk, 5%, BRIt
Ah, ERERITTOGA — &K HEKE?, HHE R EKR EEEELEATHE T, H
WA RENVEE PR E S, REAIHTH .
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Lili: Zhouzhou hat erzahlt, dass das Pudong Art Museum im Gegensatz zu anderen
Kunstmuseen eine besondere Lage hat, weil es direkt auf den Huangpu-Fluss und die
Gebaude am Bund auf der anderen Seite des Flusses blickt. AuRerdem gibt es im
dritten Stock einen ,Spiegel-Korridor“. Die eine Wand davon, die dem Huangpu-Fluss
zugewandt ist, besteht komplett aus Glas. Von hier aus hat man einen phanomenalen
Blick auf den Fluss. AuRBerdem gibt es am Eingang des Museums noch einen
»~sonnenuntergangs-Korridor“. Dort kann man abends auf einer Bank sitzen und den
Sonnenuntergang beobachten, wahrend man dem Klang der Schiffe lauscht — ein
richtig guter Ort um sich zu entspannen und herunterzukommen.

W FORE T U IR IR | IRORIEA Tl A7 1 2

Zhouzhou: J&ARMIRHEIHE H ERITIELRL. RGP K, SR
NAETR BT . BRI, MeummE, &4y, FEWIRE. B, BFieaesE
S UEIESWNERANY (!

Lili: PER& 47T %2%F ! Am Wochenende fahrt Zhouzhou gerne zum Xuhui Flussufer.
Bei schonem Wetter sind dort immer viele Leute, die Skateboard fahren, tanzen,
Kaffee trinken und mit Hunden spazieren gehen, was richtig schon ist. Wenn man
Gluck hat, darf man auch ein paar der Hunde dort streicheln!

Zhouzhou: “K=8%" & FMATIR B XM AA TR K7, XK HHEAT I LITR
¥ FTUATRZ N REEH . BORIXEEIFAK, AAESASFENET, . i
AW K. BERE. W5, A Lo %R AR T et B A T AR ANeE . A,
FE AR 2N, 27 8 Ealths 5 — O, RZFERAKRGE, B, H
P TR AT — AR RS2 BRBCAD « PE AR FR) I DI ] !

Lili: "3k Be#f# ! Die ,Daxue Road" ist ein Ort, an dem Zhouzhou frither gerne
mit ihren Freunden war. Auf der Stral3e liegen mehrere Universitaten, daher auch der
Name Daxue Road, auf Chinesisch heiRt X% namlich Universitat. Obwohl die
Stral3e nicht super lang ist, gibt es dort auch viele Restaurants, sowohl chinesische
als auch westliche, Hot Pot-, Barbecue- und Bubble Tea-Laden, sowie thailandische
und koreanische Restaurants, die Zhouzhou alle sehr gern mag. AuRerdem gibt es
dort noch viele Cafés, die sich abends in Bars verwandeln, und bei jungen Leuten
sehr beliebt sind. Wenn Zhouzhou so erzahlt, vermisst sie schon ganz stark die
Zeiten, in denen sie mit ihren Freunden auf der Daxue Road spazieren und Kaffee
trinken war! Vermisst du Shanghai auch schon, seit du nach Deutschland gekommen

bist? AR AE AL ] 0 e o AR g 2

Zhouzhou: HAREWF, FEEFIX AT, LEFLSESROXAMPL. HIE
Wi, PRGN CIEER AT, EXEBRR TIRZHNK, KB TIRZ AHEET
AmEERE . JfH, MEHIK 2 LigHE, 1EE EREA R4 Z mik
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KB, BEEZHERFR. FRKIR, FABRZZICUAZ LX) IMEEE

Lili: Zhouzhou vermisst oft ihre Familie und Freunde, weil sie jetzt so weit weg von
zu Hause lebt. Nach und nach hat sie sich aber auch an das Leben in Deutschland
gewohnt, viele neue Freunde gefunden und gute Restaurants und Cafés entdeckt.
AulRerdem sagt sie, dass es in Deutschland im Vergleich zu ihrer Heimatstadt
Shanghai zwar nicht so viele Hochh&user gibt, dafir aber mehr Grin. An den
Wochenenden geniel3t sie auch verschiedene Outdoor-Aktivitaten wie Bergsteigen
und Wandern. Das freut mich sehr! Und weif3t du auch schon wann du wieder zuriick

nach China fliegen wirst? YR F1TE VRAT 4 B g2 ] A [ i 2

Zhouzhou: it TAEA LN, RIEBAFHEHAREAREIZR 7. A, FREIT
SRl BN, R E IR, RARIE AT R R E T ERAT, AR A kAT LA
HAR—REAE LD, AR —iEE s B!

Lili: W8y DA, hgiir! 45! Zhouzhou ist in letzter Zeit sehr beschaftigt bei
der Arbeit und weif3 nicht genau, wann sie nach Hause fliegen wird. Sie meinte aber,
dass sie mir auf jeden Fall Bescheid gibt, wenn sie es weil3, und wenn ich dann auch
zufallig wieder in China bin, kdnnen wir uns in Shanghai treffen, und sie kann mir all
ihre Lieblingsorte zeigen, und wir kbnnen zusammen was Essen gehen! Super
gerne, danke dir! HEAT N X FFIIFE FIRZEEA A GF Rz R IO

Zhouzhou: W&4f1), FIXRFEW!

[Outromusik]



